1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

FOR OFFICIAL USE ONLY

g DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE

FOREIGN LANGUAGE CENTER

Presidio of Monterey, California

YORUBA
MILITARY POLICE

Language Survival Guide
June 2008

Traffic Control Posts (TCPs)
Roadblocks and Checkpoints (RBs, CPs)
Route Reconnaissance

Processing Enemy Prisoners of War (EPWSs) & Civilian Internees (Cls)

Convoy Security Operations
Establishing and Supervising a Defile
Rear Operations

Glossary

FOR OFFICIAL USE ONLY

FOREIGN LANGUAGE CENTER

Presidio of Monterey, California

YORUBA
MILITARY POLICE

Language Survival Guide
June 2008

g DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE

Traffic Control Posts (TCPs)
Roadblocks and Checkpoints (RBs, CPs)
Route Reconnaissance

Processing Enemy Prisoners of War (EPWSs) & Civilian Internees (Cls)

Convoy Security Operations
Establishing and Supervising a Defile
Rear Operations

Glossary

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

FOR OFFICIAL USE ONLY

FOREIGN LANGUAGE CENTER

Presidio of Monterey, California

YORUBA
MILITARY POLICE

Language Survival Guide
June 2008

g DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE

Traffic Control Posts (TCPs)
Roadblocks and Checkpoints (RBs, CPs)
Route Reconnaissance

Processing Enemy Prisoners of War (EPWs) & Civilian Internees (Cls)

Convoy Security Operations
Establishing and Supervising a Defile
Rear Operations

Glossary

FOR OFFICIAL USE ONLY

g DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE

FOREIGN LANGUAGE CENTER

Presidio of Monterey, California

YORUBA
MILITARY POLICE

Language Survival Guide
June 2008

Traffic Control Posts (TCPs)
Roadblocks and Checkpoints (RBs, CPs)
Route Reconnaissance

Processing Enemy Prisoners of War (EPWs) & Civilian Internees (Cls)

Convoy Security Operations
Establishing and Supervising a Defile
Rear Operations

Glossary




LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:

DLIFLC

Curriculum Development Division (ATFL-LC)

Presidio of Monterey, CA 93944
res.FamProject@conus.army.mil

Request for copies:

DLIFLC

Continuing Education
res.FamDistribution@conus.army.mil

LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:

DLIFLC

Curriculum Development Division (ATFL-LC)

Presidio of Monterey, CA 93944
res.FamProject@conus.army.mil

Request for copies:
DLIFLC
Continuing Education

pres.FamDistribution@conus.army.mil

LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:

DLIFLC

Curriculum Development Division (ATFL-LC)

Presidio of Monterey, CA 93944
res.FamProject@conus.army.mil

Request for copies:

DLIFLC

Continuing Education
res.FamDistribution@conus.army.mil

LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:

DLIFLC

Curriculum Development Division (ATFL-LC)

Presidio of Monterey, CA 93944
res.FamProject@conus.army.mil

Request for copies:
DLIFLC
Continuing Education

pres.FamDistribution@conus.army.mil



PRONUNCIATION GUIDE FOR YORUBA SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH

PRONUNCIATION GUIDE FOR YORUBA SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH

oH |asin awoH or woH

U asin sU or fu

E asin aark or tee rE
aH asin gaH or meeraH
B asin BoBo or aBeBe
P asin PaPa or Pa

oH |asin awoH or woH

U asin sU or fu

E asin aark or tee rE
aH asin gaH or meeraH
B asin BoBo or aBeBe
P asin PaPa or Pa

PRONUNCIATION GUIDE FOR YORUBA SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH

PRONUNCIATION GUIDE FOR YORUBA SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH

oH |asin awoH or woH

U asin sU or fu

E asin aark or tee rE
aH asin gaH or meeraH
B asin BoBo or aBeBe
P asin PaPa or Pa

oH |asin awoH or woH

U asin sU or fu

E asin aark or tee rE
aH asin gaH or meeraH
B asin BoBo or aBeBe
P asin PaPa or Pa




PART 1: TRAFFIC CONTROL POSTS (TCPs)

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

PART 1: TRAFFIC CONTROL POSTS (TCPs)

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

English Transliteration Yoruba
We will set up a maa daa sheh kee A ma da seki
1-1 | traffic control points | po yin tee see leh nee poniti (TCP) sile ni
(TCPs)inthe area. | aBeBe yee agbegbe yi i
The TCP locati awoH o loo Paa shojaa | Awon oloopa soja
e ocations nee o maa Paa sheh ee (MP) ni 6 ma pase
1-2 | will be decided by MR S -
the MPs. bee tee awoH sheh kee ibi ti awon seki poniti
po yin tee yee maa waa (TCP) yii mawa
awoH o shee sheh sheh ; R
The TCP personnel | kee po yin tee maa tee Awon 0slse Seki
) P poniti TCP ma te'ra
1-3 | will work hard to raa mo sheh laa tee ree mo'sé I&ti ri wioé ko
prevent delays. wee Pay ko see ee daa (03¢ 1all WP
si idaduré
doo roo
PART 1: TRAFFIC CONTROL POSTS (TCPs)
A: Explaining Actions and Providing Clarifications
English Transliteration Yoruba
We will set up a maa daa sheh kee A ma da seki
1-1 | traffic control points | po yin tee see leh nee poniti (TCP) sile ni
(TCPs)inthe area. | aBeBe yee agbegbe yi i
The TCP locati awoH o loo Paa shojaa | Awon oloopa soja
e ocations nee o maa Paa sheh ee (MP) ni 6 ma pase
1-2 | will be decided by MR L -
the MPs. bee tee awoH sheh kee ibi ti awon seki poniti
po yin tee yee maa waa (TCP)yiimawa
awoH o shee sheh sheh ; R
The TCP personnel | kee po yin tee maa tee Awon osise seki
) P poniti TCP ma te'ra
1-3 | will work hard to raa mo sheh laa tee ree

prevent delays.

wee Pay ko see ee daa
doo roo

mo'se lati ri wipé ko
si idaduré

English Transliteration Yoruba
We will set up a maa daa sheh kee A ma da seki
1-1 | traffic control points | po yin tee see leh nee poniti (TCP) sile ni
(TCPs)inthe area. | aBeBe yee agbeégbe yi i
The TCP locati awoH o loo Paa shojaa | Awon oloopa soja
e ocations nee o maa Paa sheh ee (MP) ni 6 ma pase
1-2 | will be decided by MR L -
the MPs. bee tee awoH sheh kee ibi ti awon seki poniti
po yin tee yee maa waa (TCP) yii mawa
awoH o shee sheh sheh 5 R
The TCP personnel | kee po yin tee maa tee Awon 0slse Seki
) P poniti TCP ma te'ra
1-3 | will work hard to raa mo sheh laa tee ree mo'sé I&ti ri wioé ko
prevent delays. wee Pay ko see ee daa P, P
si idaduré
doo roo
PART 1: TRAFFIC CONTROL POSTS (TCPs)
A: Explaining Actions and Providing Clarifications
English Transliteration Yoruba
We will set up a maa daa sheh kee A ma da seki
1-1 | traffic control points | po yin tee see leh nee poniti (TCP) sile ni
(TCPs)inthe area. | aBeBe yee agbéegbe yi i
The TCP locati awoH o loo Paa sho jaa | Awon oloopa séja
e ocations nee o maa Paa sheh ee (MP) ni 6 ma pase
1-2 | will be decided by N o T
the MPs. bee tee awoH sheh kee ibi ti awon seki poniti
po yin tee yee maa waa (TCP) yiimawa
awoH o shee sheh sheh N Ty
The TCP personnel | kee po yin tee maa tee AWQ‘Q osige seki
1-3 | will work hard to raa mo sheh laa tee ree poniti TCP ma te'ra

prevent delays.

wee Pay ko see ee daa
doo roo

mo'se lati ri wipé ko
si idadaré




Our TCP team will
keep records of

awoH o shee sheh sheh

Awon osise seki

Our TCP team will
keep records of

awoH o shee sheh sheh

Awon osise seki

1-4 passing vehicles ke_e po yin tee waa maa p’gr’ntj TCP wa ma
and units. to jo eh ree awoH oo ko toju eri awon oko
o shee sheh shehkeepo | ~ . - . . s
The TCP will . P Osise seki poniti TCP
. yin tee maa moo awoH i .
1-5 | apprehend violators. ma mu awon arufin
aaroo fE i
Mak ; ree wee Pay go see loo Ri wipé gosildo awon
axe sure refugee awoH to gU shee koo t'égun si kurd ni'lé ko
1-6 | traffic does not delay lav ko d K da oko 2 16
military traffic. roo nee lay ko daa oo ko a oko awon ologun
awoH o loo gU doo roo duré
The TCP personnel awoH o shee sheh sheh Awon osise seki
1-7 | will reroute traffic as kee po yin tee maa da an.‘It‘I TCP ma dari
ree awoH oo ko bo baa X T
needed. . awon oko bd ba se je
shay jeh
Our mission. is awoH ee daa wo lay waa Awon idawolé wa n
1-8 | ongoing until further | ohn loo laa ee see ee lo 141 si idadre
notice. daa doo roo i
Our TCPteam will | 551 o shee sheh sheh | Awon dsisé séki
keep records of . s
1-4 passing vehicles kee po yin tee waa maa poniti TCP wa ma
and units. to jo eh ree awoH oo ko toju eri awon oko
o shee sheh shehkeepo | ~ . - . . s
The TCP will . P Osise seki poniti TCP
. yin tee maa moo awoH i .
1-5 | apprehend violators. ma mu awon arufin
aaroo fE i
Mak ; ree wee Pay go see loo Ri wipé gosildo awon
axe sure refugee awoH to gU shee koo t'égun si kurd ni'lé ko
1-6 | traffic does not delay lav ko d K da oko 2 16
military traffic. roo nee lay ko daa oo ko a oko awon ologun
awoH o loo gU doo roo duré
The TCP personnel awoH o shee sheh sheh Awon osise seki
1-7 | will reroute traffic as kee po yin tee maa da an.‘It‘I TCP ma dari
ree awoH oo ko bo baa X T
needed. . awon oko bd ba se je
shay jeh
Our mission. is awoH ee daa wo lay waa Awon idawolé wa n
1-8 | ongoing until further | ohn loo laa ee see ee

notice.

daa doo roo

lo la i siidaduré

1-4 passing vehicles ke_e po yin tee waa maa p’gr’ntj TCP wa ma
and units. to jo eh ree awoH oo ko toju eri awon oko
o shee sheh shehkeepo | ~ . - . . .
The TCP will . P Osise seki poniti TCP
. yin tee maa moo awoH i .
1-5 | apprehend violators. ma mu awon arufin
aaroo fE i
Mak ; ree wee Pay go see loo Ri wipé gosildo awon
axe sure refugee awoH to gU shee koo t'égun si kurd ni'lé ko
1-6 | traffic does not delay lav ko d K da oko 2 16
military traffic. roo nee lay ko daa oo ko a oko awon ologun
awoH o loo gU doo roo duré
The TCP personnel awoH o shee sheh sheh Awon osisé seki
1-7 | will reroute traffic as kee po yin tee maa da an.‘It‘I TCP ma dari
ree awoH oo ko bo baa X T
needed. . awon oko bd ba se je
shay jeh
Our mission. is awoH ee daa wo lay waa Awon idawolé wa n
1-8 | ongoing until further | ohn loo laa ee see ee lo 141 si idaduire
notice. daa doo roo i
Our TCPteam will | 551 o shee sheh sheh | Awon dsisé séki
keep records of . s
1-4 passing vehicles kee po yin tee waa maa poniti TCP wa ma
and units. to jo eh ree awoH oo ko toju eri awon oko
o shee sheh shehkeepo | ~ . - . . .
The TCP will . P Osise seki poniti TCP
. yin tee maa moo awoH i .
1-5 | apprehend violators. ma mu awon arufin
aaroo fE i
Mak ; ree wee Pay go see loo Ri wipé gosildo awon
axe sure refugee awoH to gU shee koo t'égun si kurd ni'lé ko
1-6 | traffic does not delay lav ko d K da oko 2 16
military traffic. roo nee lay ko daa oo ko a oko awon ologun
awoH o loo gU doo roo duré
The TCP personnel awoH o shee sheh sheh Awon osise seki
1-7 | will reroute traffic as kee po yin tee maa da an.‘It‘I TCP ma dari
ree awoH oo ko bo baa X T
needed. . awon oko boé ba se je
shay jeh
Our mission. is awoH ee daa wo lay waa Awon idawolé wa n
1-8 | ongoing until further | ohn loo laa ee see ee

notice.

daa doo roo

lo lai siidaduré




Food and water will

awoH eh Beh o loo gU

Awon egbe olégun

Food and water will

awoH eh Beh o loo gU

Awon egbe olégun

1-9 | be supplied by other | meeraH maa Pay say miiran ma pésé
units. ohn jeh aa tee o mee oulnje ati omi
o a maa Pay say eh roo tee A ma pésé ero ti 6
Nuclear, biological | 1145 ree eh roo jaa noo 1 Pese ero
and chemical (NBC) . ma ri érdja nukila,
1-10 . : kee laa, baa yoo loo jee N
detection equipment kaa lee aa tee kaa mee bayolgjikali ati
will be provided. kemikali (NBC)
kaa lee
111 Reflective arm cuffs | @ maa Pay say a moo ko | A ma pésé amu kofu
will be provided. foo to ohn daH té n dan
Enemy may use awoH o taa lay dee bo Awon ot lé dibon bi
1-12 | agents acting as bee awoH to gU shee i awon t'égun si kurd
refugees. koo roo nee lay ni'lé
Safety i ee daa bo bo shay ko ko
Salely’1s very nee no BoBo a kee tee Idabobo se kékd ninu
1-13 | important during all H boabo akiti
operations. ya gbogbo akitiyan
Food and water will | awoH eh Beh o loo gU Awon egbe olégun
1-9 | be supplied by other | meeraH maa Pay say miiran ma péseée
units. ohn jeh aa tee o mee oulnje ati omi
o a maa Pay say eh roo tee A ma pésé ero ti 6
Nuclear, biological |  ma5 ree eh roo jaa noo 1 peseerotl
and chemical (NBC) . ma ri érdja nukila,
1-10 . : kee laa, baa yoo loo jee N
detection equipment kaa lee aa tee kaa mee bayolgjikali ati
will be provided. kemikali (NBC)
kaa lee
111 Reflective arm cuffs | @ maa Pay say a moo ko | A ma pésé amu kofu
will be provided. foo to ohn daH té n dan
Enemy may use awoH o taa lay dee bo Awon oté lé dibon bi
1-12 | agents acting as bee awoH to gU shee i awon t'égun si kurd
refugees. koo roo nee lay ni'lé
Safety i ee daa bo bo shay ko ko
Salely s very nee no BoBo a kee tee Idabobo se kékd ninu
1-13 | important during all

operations.

yaH

gbogbo akitiyan

1-9 | be supplied by other | meeraH maa Pay say miiran ma pése
units. ohn jeh aa tee o mee oulnje ati omi
o a maa Pay say eh roo tee A ma pésé ero ti 6
Nuclear, biological | 1145 ree eh roo jaa noo 1 Pese ero
and chemical (NBC) . ma ri érdja nukila,
1-10 . : kee laa, baa yoo loo jee N
detection equipment kaa lee aa tee kaa mee bayolgjikali ati
will be provided. kemikali (NBC)
kaa lee
111 Reflective arm cuffs | @ maa Pay say a moo ko | A ma pésé amu kofu
will be provided. foo to ohn daH té n dan
Enemy may use awoH o taa lay dee bo Awon oté lé dibon bi
1-12 | agents acting as bee awoH to gU shee i awon t'égun si kurd
refugees. koo roo nee lay ni'lé
Safety i ee daa bo bo shay ko ko
Salety 1S very nee no BoBo a kee tee Idabobo se koko ninu
1-13 | important during all H boabo akiti
operations. ya gbogbo akitiyan
Food and water will | awoH eh Beh o loo gU Awon egbe olégun
1-9 | be supplied by other | meeraH maa Pay say miiran ma pése
units. ohn jeh aa tee 0 mee oulnje ati omi
o a maa Pay say eh roo tee A ma pésé ero ti 6
Nuclear, biological | a5 ree eh roo jaa noo 1 peseerotl
and chemical (NBC) . ma ri érdja nukila,
1-10 . : kee laa, baa yoo loo jee N
detection equipment kaa lee aa tee kaa mee bayolojikali ati
will be provided. kemikali (NBC)
kaa lee
111 Reflective arm cuffs | @ maa Pay say a moo ko | A ma pésé amu kofu
will be provided. foo to ohn daH té n dan
Enemy may use awoH o taa lay dee bo Awon oté lé dibon bi
1-12 | agents acting as bee awoH to gU shee i awon t'égun si kurd
refugees. koo roo nee lay ni'lé
Safety i ee daa bo bo shay ko ko
Salely s very nee no BoBo a kee tee Idabobo se kékd ninu
1-13 | important during all

operations.

yaH

gbogbo akitiyan




We do not allow
unauthorized

a ko Baa kee o shee
sheh tee ko Baa a sheh

A ko gba ki osise ti
ko gba ase se akdso

1-14 | personnel to shay a ko soo ee laa no J1ANn3 1rinaid Awon
observe traffic ee rE aa jo awoH oo ko K J i
movement. KO

B: Gathering Information

We do not allow
unauthorized

a ko Baa kee o shee
sheh tee ko Baa a sheh

A ko gba ki dsise ti
ko gba ase se akdso

What is the size of
the enemy force?

may loo nee o mo o loo
gU awoH o taa?

Mé&lé ni omo olégun
awon ota?

1-14 | personnel to shay a ko soo ee laa no JANn3 1rinaid Awon
observe traffic ee rE aa jo awoH oo ko K ! .
movement. ko

B: Gathering Information

Where is the exact
location of the
enemy?

ee bo gaH gaH nee
awoH o taa waa?

Ibo gangan ni awon
ota wa?

What is the size of

may loo nee o mo o loo

Mé&lé ni omo olégun

When exactly did
you see enemy
units?

ee Baa wo gaH gaH nee
o ree awoH eh Beh o gU
o taa?

Igba wo gangan ni o
(i awon egbe ogun
ota?

What types of
enemy units did you
see?

ee roo awoH eh Beh o
gU o taa wo loo ree?

Ird awon egbé ogun
ota wo l'ori?

We do not allow
unauthorized

a ko Baa kee o shee
sheh tee ko Baa a sheh

A ko gba ki osise ti
ko gba ase se akdso

1-14 | personnel to shay a ko soo ee laa no A3 1rinaid Awon
observe traffic ee rE aa jo awoH oo ko K ! .
movement. ko

B: Gathering Information

What is the size of
the enemy force?

may loo nee o mo o loo
gU awoH o taa?

Mé&lé ni omo olégun
awon ota?

1-15 . "
the enemy force? gU awoH o taa? awon ota?
Whefe 's the exact ee bo gaH gaH nee Ibo gangan ni awon
1-16 | location of the Hot A Sta wa?
enemy? awoH o taa waa*” ota wa“
When exactly did ee Baa wo gaH gaH nee | Igba wo gangan nio
1-17 | you see enemy o ree awoH eh Beh o gU | ri awon egbe ogun
units? o taa? ota?
What type.s Of. ee roo awoH eh Beh o Ird awon egbé ogun
1-18 | enemy units did you o o "ri
see? gU o taa wo loo ree” ota wo l'ori?
ko Baa k h s st
We do not allow a ko baa kee o shee A kd gba ki dsisé ti
unauthorized sheh tee ko Baa a sheh . . i
ko gba ase se akdso
1-14 | personnel to shay a ko soo ee laa no JANn3 1rinaid Awon
observe traffic ee rE aa jo awoH oo ko . J i
movement. oko
B: Gathering Information

Where is the exact
location of the
enemy?

ee bo gaH gaH nee
awoH o taa waa?

Ibo gangan ni awon
ota wa?

What is the size of

may loo nee o mo o loo

Mé&lé ni omo olégun

When exactly did
you see enemy
units?

ee Baa wo gaH gaH nee
o ree awoH eh Beh o guU
o taa?

Igba wo gangan ni o
(i awon egbe ogun
ota?

What types of
enemy units did you
see?

ee roo awoH eh Beh o
gU o taa wo loo ree?

Ird awon egbé ogun
ota wo l'ori?

1-15 . "

the enemy force? gU awoH o taa? awon ota?

Whefe 's the exact ee bo gaH gaH nee Ibo gangan ni awon
1-16 | location of the Hot A Sta wa?

enemy? awoH o taa waa? ota wa”

When exactly did ee Baa wo gaH gaH nee | Igba wo gangan ni o
1-17 | you see enemy o ree awoH eh Beh o gU | ri awon egbe ogun

units? o taa? ota?

What types of . 4
1-18 | enemy units did you ee roo awoH eh Beh o Iru awon egbe ogun

see?

gU o taa wo loo ree?

ota wo l'ori?




What type of
1-19 | equipment did the
enemy units carry?

ee roo awoH ohn ee jaa
wo loo ree loo wo eh Beh
ogU o taa?

Ird awon ohun ija wo
l'ori I'owo egbe ogun
ota?

C: Giving Instructions

What type of
1-19 | equipment did the
enemy units carry?

ee roo awoH ohn ee jaa
wo loo ree loo wo eh Beh
ogU o taa?

Ird awon ohun ija wo
I'ori I'owo egbe ogun
ota?

Watch for guerilla

foo raa see a kee tee yaH

Fu'ra si akitiyan ogun

C: Giving Instructions

Watch for guerilla

foo raa see a kee tee yaH

Fu'ra si akitiyan ogun

1-20 L P
activities. o gU aa ba lay abele
Watch fc_)r foo raa see a kee tee Fu'ra si akitiyan awon
1-21 | conventional enemy | yaH awoH eh Beh o loo bé olé St
forces. gU o taa egbe ologun ota
1-22 Watch for enemy foo raa see baa loo awoH | Fu'ra si baalu awon

aircraft.

eh Beh o loo gU o taa

egbe olégun ota

Report to us about
1-23 | local inhabitants in
the area.

waa so fU wa nee Pa
awoH aa raa aBeBe yee

Wa so fun wa nipa
awon ara agbegbe
yii

1-20 L P
activities. o gU aa ba lay abele
Watch fc_)r foo raa see a kee tee Fu'ra si akitiyan awon
1-21 | conventional enemy | yaH awoH eh Beh o loo bé olé St
forces. gU o taa egbe ologun ota
1-22 Watch for enemy foo raa see baa loo awoH | Fu'ra si baalu awon

aircraft.

eh Beh o loo gU o taa

egbe olégun ota

Set up signs to
1-24 | show directions and
distance to TCPs.

shay eh to saa bo doo
laa tee so o no a tee ee
bee tee sheh kee po yin
tee waa

Se &td sanboodu |4t
S0 ona ati ibi ti seki
poniti TCP wa

Report to us about
1-23 | local inhabitants in
the area.

waa so fU wa nee Pa
awoH aa raa aBeBe yee

Wa so fun wa nipa
awon ara agbegbe
yii

Set up signs to
1-24 | show directions and
distance to TCPs.

shay eh to saa bo doo
laa tee so 0 no a tee ee
bee tee sheh kee po yin
tee waa

Se &td sanboodu |4t
S0 ona ati ibi ti seki
poniti TCP wa

What type of
1-19 | equipment did the
enemy units carry?

ee roo awoH ohn ee jaa
wo loo ree loo wo eh Beh
ogU o taa?

Ird awon ohun ija wo
l'ori I'owo egbe ogun
ota?

C: Giving Instructions

What type of
1-19 | equipment did the
enemy units carry?

ee roo awoH ohn ee jaa
wo loo ree loo wo eh Beh
ogU o taa?

Ird awon ohun ija wo
l'ori I'owo egbe ogun
ota?

1-20 Watch for guerilla

foo raa see a kee tee yaH

Fu'ra si akitiyan ogun

C: Giving Instructions

activities. o gU aa ba lay abele

Watch fc_)r foo raa see a kee tee Fu'ra si akitiyan awon
1-21 | conventional enemy | yaH awoH eh Beh o loo bé old St

forces. gU o taa egbe ologun ota

Watch for guerilla

foo raa see a kee tee yaH

Fu'ra si akitiyan ogun

Watch for enemy

1-22 | direraft.

foo raa see baa loo awoH
eh Beh oloo gU o taa

Fu'ra si baalu awon
egbe ologun ota

Report to us about
1-23 | local inhabitants in
the area.

waa so fU wa nee Pa
awoH aa raa aBeBe yee

Wa so fun wa nipa
awon ara agbégbe
yii

1-20 e P
activities. o gU aa ba lay abele
Watch fc_)r foo raa see a kee tee Fu'ra si akitiyan awon
1-21 | conventional enemy | yaH awoH eh Beh o loo bé old St
forces. gU o taa egbe ologun ota
1-22 Watch for enemy foo raa see baa loo awoH | Fu'ra si baalu awon

aircraft.

eh Beh o loo gU o taa

egbe olégun ota

Set up signs to
1-24 | show directions and
distance to TCPs.

shay eh to saa bo doo
laa tee so o no a tee ee
bee tee sheh kee po yin
tee waa

Se éto sanbc}c}dq At
so ona ati ibi ti seki
poniti TCP wa

Report to us about
1-23 | local inhabitants in
the area.

waa so fU wa nee Pa
awoH aa raa aBeBe yee

Wa so fun wa nipa
awon ara agbégbe
yii

Set up signs to
1-24 | show directions and
distance to TCPs.

shay eh to saa bo doo
laa tee so o no a tee ee
bee tee sheh kee po yin
tee waa

Se éto sanbc}c}dq |t
so ona ati ibi ti seki
poniti TCP wa




D: Giving Commands

Direct refugees to

to awoH to gU shee koo

To awon t'égun si

D: Giving Commands

1-25 refugee routes. roo nee lay see ono o k_uro ni'lé si ona ota
taa tee woh ti nwon
Search the shay a bee wo aBeBe fU | Se abewd agbégbeé
1-26 | surrounding area for RN o
enemies. a mee awoH o taa fan ami awon ota

Direct refugees to

to awoH to gU shee koo

To awon t'égun si

Park the team’s
1-27 | vehicle in a covered
and safe position.

paa kee awoH oo ko yE
see ee bee aa bo tee ko
lay woo

Paaki awon oko yin
si ibi abo ti ko I'ewu

1-25 refugee routes. roo nee lay see ono o k_uro ni'lé si ona ota
taa tee woh ti nwon
Search the shay a bee wo aBeBe fU | Se abewd agbégbé
1-26 | surrounding area for RN o
enemies. a mee awoH o taa fan ami awon ota

Set up
1-28 | communication with
other TCP units.

shay eh to ee baa nee so
roo Peh loo awoH o shee
sheh sheh kee po yin tee
meeraH

Se éto ibanisoro
pelu awon osise seki
poniti TCP miran

Park the team’s
1-27 | vehicle in a covered
and safe position.

paa kee awoH oo ko yE
see ee bee aa bo tee ko
lay woo

Paaki awon oko yin
si ibi abo ti ko I'ewu

Set up
1-28 | communication with
other TCP units.

shay eh to ee baa nee so
roo Peh loo awoH o shee
sheh sheh kee po yin tee
meeraH

Se éto ibanisoro
pelu awon osise seki
poniti TCP miran

D: Giving Commands

Direct refugees to

to awoH to gU shee koo

To awon t'égun si

D: Giving Commands

1-25 refugee routes. roo nee lay see ono o k_uro ni'lé si ona ota
taa tee woh ti nwon
Search the shay a bee wo aBeBe fU | Se abewd agbégbeé
1-26 | surrounding area for RN o
enemies. a mee awoH o taa fan ami awon ota

Direct refugees to

to awoH to gU shee koo

To awon t'égun si

Park the team’s
1-27 | vehicle in a covered
and safe position.

paa kee awoH oo ko yE
see ee bee aa bo tee ko
lay woo

Paaki awon oko yin
si ibi abo ti ko I'ewu

1-25 refugee routes. roo nee lay see ono o k_uro ni'lé si ona ota
taa tee woh ti nwon
Search the shay a bee wo aBeBe fU | Se abewd agbégbeé
1-26 | surrounding area for RN o
enemies. a mee awoH o taa fun ami awon ota

Set up
1-28 | communication with
other TCP units.

shay eh to ee baa nee so
roo Peh loo awoH o shee
sheh sheh kee po yin tee
meeraH

Se éto ibanisoro
pelu awon osise seki
poniti TCP miran

Park the team’s
1-27 | vehicle in a covered
and safe position.

paa kee awoH oo ko yE
see ee bee aa bo tee ko
lay woo

Paaki awon oko yin
si ibi abo ti ko I'ewu

Set up
1-28 | communication with
other TCP units.

shay eh to ee baa nee so
roo Peh loo awoH o shee
sheh sheh kee po yin tee
meeraH

Se éto ibanisoro
pelu awon osise seki
poniti TCP miran




PART 2: ROADBLOCKS AND CHECKPOINTS (RBs/CPs)

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

PART 2: ROADBLOCKS AND CHECKPOINTS (RBs/CPs)

This RB is to limit

ee Bay gee da no yee
nee wee Pay kee a maa

RB y"| i ni wipé ki a

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

This RB is to limit

ee Bay gee da no yee
nee wee Pay kee a maa

RB y"| i ni wipé ki a

21| access to this road. jeh kee eh roo Ba o no n:a: {3)_2 éro gba ona
yee ko jaa yrxol
o ee Bay gee da no yee RB yi i ni wipé ki a
This RB is to close nee wee Pay kee a maa S
2-2 . . ma je ki enikeni gba
access to thisroad. | jeh keeehneekaneeBa | . "7 ~
. onayiikoja
0 no yee ko jaa
awoH ee Bay gee da no
g‘fse,ﬁBS and aa tee sheh kee po yin Awon RB ati CP ma
S WIll ensure s g a ;.
23 | only authorized use tee maa ree wee Pay ri wipé awon ti 6 gba

of this main supply
route (MSR).

awoH tee o Ba a sheh
nee o lay Ba o no ohn laa
yee ko jaa

ase ni 6 lé gba ona
nla (MSR) yi i koja

21| access to this road. jeh kee eh roo Ba o no n:a: {3)_2 éro gba ona
yee ko jaa yrxol
o ee Bay gee da no yee RB yi i ni wipé ki a
This RB is to close nee wee Pay kee a maa S
2-2 . . ma je ki enikeni gba
access to thisroad. | jeh keeehneekaneeBa | . "7 ~ ..
. onayiikoja
0 no yee ko jaa
awoH ee Bay gee da no
g‘fse,ﬁBS and aa tee sheh kee po yin Awon RB ati CP ma
S WIll ensure s g a . .
23 | only authorized use tee maa ree wee Pay ri wipé awon ti 6 gba

of this main supply
route (MSR).

awoH tee o Ba a sheh
nee o lay Ba o no ohn laa
yee ko jaa

ase ni 6 lé gba ona
nla (MSR) yi i koja

PART 2: ROADBLOCKS AND CHECKPOINTS (RBs/CPs)

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

PART 2: ROADBLOCKS AND CHECKPOINTS (RBs/CPs)

This RB is to limit

ee Bay gee da no yee
nee wee Pay kee a maa

RB yi i ni wipé ki a

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

This RB is to limit

ee Bay gee da no yee
nee wee Pay kee a maa

RB yi i ni wipé ki a

21| access to this road. jeh kee eh roo Ba o no maje .k,' ero gba ona
. yi i koja
yee ko jaa
o ee Bay gee da no yee RB i i ni wipé ki a
2.2 This RB is to close | hee wee Pay kee a maa ma ié ki enikéni aba
access to this road. | jeh kee eh nee ka nee Ba | . Je i enixent g
) onayi i koja
0 no yee ko jaa
awoH ee Bay gee da no .
El;ese.:TBs and aa tee sheh kee po yin Awon RB ati CP ma
S WIll ensure P s s ;.
23 | only authorized use tee maa ree wee Pay ri wipé awon ti 6 gba

of this main supply
route (MSR).

awoH tee o Ba a sheh
nee o lay Ba o no ohn laa
yee ko jaa

ase ni 6 lé gba ona
nla (MSR) yi i koja

21| access to this road. jeh kee eh roo Ba o no maJe .k,' ero gba ona
. yi i koja
yee ko jaa
o ee Bay gee da no yee RB i i ni wipé ki a
2.2 This RB is to close | hee wee Pay kee a maa ma ie ki enikéni aba
access to this road. | jeh kee eh nee ka nee Ba | . Je i enixent g
) onayi i koja
0 no yee ko jaa
awoH ee Bay gee da no .
El;ese.:TBs and aa tee sheh kee po yin Awon RB ati CP ma
S WIll ensure P s s ;.
23 | only authorized use tee maa ree wee Pay ri wipé awon ti 6 gba

of this main supply
route (MSR).

awoH tee o Ba a sheh
nee o lay Ba o no ohn laa
yee ko jaa

ase ni 6 lé gba ona
nla (MSR) yi i koja




These RBs and
CPs will ensure that

awoH ee Bay gee da no
aa tee sheh kee po yin

Awon RB ati CP ma ri

These RBs and
CPs will ensure that

awoH ee Bay gee da no
aa tee sheh kee po yin

Awon RB ati CP ma ri

2-4 Gonvoys move on tee maa ree wee Pay' wu?{a awon oko irinajo
schedule. awoH oo ko ee rE aa jo lo I'akokd
loo laa koko
The p0§|t|on of RBs | ee Po awoH ee Bay gee lpd awon RB/CP ma
2-5 | / CPs will change da no sheh kee po yin tee 3t dede
constantly. maa yaa to day day yaie
In a single team nee no a kee tee yaH eh NinG akitiyan egbe
operation one Beh o loo gU o mo o gU olégun, omo ogun
2-6 . . laa: .
member will stop ko maa doo roo laa tee kan ma duré lati daari
and direct traffic. daa ree awoH oo ko awon oko
We don't all akee Baehneekanee | )i na enikéni
& don L atlow laa yee laa tee ko jaa lay e s g e s .
2-7 | anyone to pass ce nee ee wav ee da nee I'aye lati koja laini iweé
without a proper ID. e y idanimo to jo'ju
mo to jo jo
awoH ee Bay gee da no
These RBs and aa tee sheh kee poyin | Awon RB ati CP ma ri
CPs will ensure that AR e
2-4 tee maa ree wee Pay wipé awon ko irinajo
convoys move on . " ‘
schedule. awoH oo ko ee rE aa jo lo I'akokd
loo laa koko
The position of RBs | ee Po awoH ee Bay gee lpd awon RB/CP ma
2-5 | / CPs will change da no sheh kee po yin tee 3t dede
constantly. maa yaa to day day yal
In a single team nee no a kee tee yaH eh NinG akitiyan egbe
operation one Beh o loo gU o mo o gU olégun, omo ogun
2-6 . . laa: .
member will stop ko maa doo roo laa tee kan ma duré lati daari
and direct traffic. daa ree awoH oo ko awon oko
We don't all akeeBaehneekanee | )i na enikéni
& don L atlow laa yee laa tee ko jaa lay gba enike
2-7 | anyone to pass

without a proper ID.

ee nee ee way ee da nee
mo to jo jo

l'aye Ié’gi koja laini iwé
idanimo to6 jo'ju

2-4 GonVoys move on tee maa ree wee Pay' wu?{a awon oko irinajo
schedule. awoH oo ko ee rE aa jo lo I'akokd
loo laa koko
The position of RBs | ee Po awoH ee Bay gee lpd awon RB/CP ma
2-5 | / CPs will change da no sheh kee po yin tee 3t dede
constantly. maa yaa to day day yaie
In a single team nee no a kee tee yaH eh Ninu akitiyan egbé
operation one Beh o loo gU o mo o gu olégun, omo ogun
2-6 . . laa: .
member will stop ko maa doo roo laa tee kan ma duré lati daari
and direct traffic. daa ree awoH oo ko awon oko
We don't all akee Baehneekanee | )i na enikéni
& don L atlow laa yee laa tee ko jaa lay e s g e s .
2-7 | anyone to pass ce nee ee wav ee da nee I'aye lati koja laini iwe
without a proper ID. e y idanimo to jo'ju
mo to jo jo
awoH ee Bay gee da no
These RBs and aa tee sheh kee poyin | Awon RB ati CP ma ri
CPs will ensure that AR e
2-4 tee maa ree wee Pay wipé awon ko irinajo
convoys move on . " ‘
schedule. awoH oo ko ee rE aa jo lo I'akokd
loo laa koko
The p0§|t|on of RBs | ee Po awoH ee Bay gee lpd awon RB/CP ma
2-5 | / CPs will change da no sheh kee po yin tee 3t dede
constantly. maa yaa to day day yaie
In a single team nee no a kee tee yaH eh NinG akitiyan egbe
operation one Beh o loo gU o mo o gu olégun, omo ogun
2-6 . . laa: .
member will stop ko maa doo roo laa tee kan ma duré lati daari
and direct traffic. daa ree awoH oo ko awon oko
We don't all akee Baehneekanee | )i ona enikéni
& don L atlow laa yee laa tee ko jaa lay gba enike
2-7 | anyone to pass

without a proper ID.

ee nee ee way ee da nee
mo to jo jo

l'aye Ié’gi koja laini iwé
idanimo to6 jo'ju




B: Gathering Information

B: Gathering Information

2-8 | Whatis your cargo? | awoH eh roo eh daa? Awon eru e da?
2.9 Where are your awoH ee way eh roo eh Awon iwé erdl e da?
cargo documents? | daa?
Where does your ee bo nee awoH eh roo Ibo ni awon eru e ti
2-10 | cargo originate ht s 10
from? eh tee waa” wa?
211 Where did you pick | ee bo nee o tee Ba awoH | Ibo ni o ti gba awon
up your cargo? eh roo eh? eru e?
2-12 What is your ee bo nee ohn loo? Ibo nionlo?

destination?

2-8 | Whatis your cargo? | awoH eh roo eh daa? Awon eru e da?
2.9 Where are your awoH ee way eh roo eh Awon iwé ert e da?
cargo documents? | daa?
Where d.o'.as your ee bo nee awoH eh roo Ibo ni awon eru e ti
2-10 | cargo originate h t ” 10
from? eh tee waa? wa?
211 Where did you pick | ee bo nee o tee Ba awoH | Ibo ni o ti gba awon
up your cargo? eh roo eh? eru e?
What is your .
- 2 ?
2-12 destination? ee bo nee ohn 007 Ibo ni o n 107
C: Giving Instructions
We will prevent amaaree wee Pay ko | a1 i wing ko si
Wi Vi
2-13 | actions that would see a kee tee yaH tee o akitiyan ti 6 Ié ran

aid the enemy.

lay raH awoH o taa loo
wo

awon ota 'owo

C: Giving Instructions

2-13

We will prevent
actions that would
aid the enemy.

a maa ree wee Pay ko
see a kee tee yaH tee o
lay raH awoH o taa loo
wo

A ma ri wipé ko si
akitiyan ti 6 Ié ran
awon ota l'owo

B: Gathering Information

B: Gathering Information

2-8 | What is your cargo? | awoH eh roo eh daa? Awon erl e da?
Where are your awoH ee way eh roo eh A NN sn
29 cargo documents? | daa? Awon Iwe eru ¢ da’
Where d_oc_as your ee bo nee awoH eh roo Ibo ni awon eru e ti
2-10 | cargo originate ht 5 20
from? eh tee waa” wa?
211 Where did you pick | ee bo nee o tee Ba awoH | Ibo ni o ti gba awon
up your cargo? eh roo eh? eru e?
2-12 Wha_t 1S your ee bo nee ohn loo? Ibo nionlo?
destination?
C: Giving Instructions
We will prevent a maa ree wee Pay ko A ma ri wipé ko si
2-13 | actions that would see a kee tee yaH tee o akitiyan ti 6 I& ran

aid the enemy.

lay raH awoH o taa loo
wo

awon ota l'owo

2-8 | What is your cargo? | awoH eh roo eh daa? Awon erl e da?
Where are your awoH ee way eh roo eh A NN sn
29 cargo documents? | daa? Awon Iwe eru ¢ da’
Where d_oc_as your ee bo nee awoH eh roo Ibo ni awon eru e ti
2-10 | cargo originate ht 5 20
from? eh tee waa” wa’
211 Where did you pick | ee bo nee o tee Ba awoH | Ibo ni o ti gba awon
up your cargo? eh roo eh? eru e?
2-12 Wha_t 1S your ee bo nee ohn loo? Ibo nionlo?
destination?
C: Giving Instructions
We will prevent a maa ree wee Pay ko A ma ri wipé ko si
2-13 | actions that would see a kee tee yaH tee o akitiyan ti 6 I& ran

aid the enemy.

lay raH awoH o taa loo
wo

awon ota l'owo




2-14

We will inspect
cargo when
instructed to do so.

a maa shay aa Ba wo
awoH eh roo tee woH ba
so fU waa

A ma se abewod awon
eru ti nwon ba so fun
wa
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We will stop locals
from supplying the
enemy.
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ee loo doo roo laa tee
maa lay raH awoH o taa
loo wo

A ma da awon ara
ila dard lati ma le ran
awon ota I'owo
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We are here to
stop black market
operations.

a waa laa tee fee o Pi see
0 jaa a Beh leh

Avyé‘ lati fi Opin si gja
abele

We will establish an
area for searching
vehicles.

a maa fee ee bee ko see
leh fU a Beh wo awoH
oo ko

A ma fi ibi kan si'le
fan abewo awon oko
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ready to pursue
those avoiding the
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a nee awoH oo ko nee
leh laa tee lay awoH tee
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da no
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lati 1é awon ti 6 nsa
fun RB
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3-18

Do you know how to

shay o mo maa poo loo?

Sé o mo maapu 16 6?

Do you know how to

read a map?
Are there enemy shay awoH eh Beh o loo | Sé awon egbe olégun
3-19 units in this area? gU o taa waa nee aBeBe Q‘tq wa ni agbégbé
yee? yii?
hay awoH eh Beh o | 4 awon egbe olégun
Are there friendly shay awoH eh Beh o loo | 5¢ awc ‘_g' ; ‘g .
3-20 o gU aa raa wa waa nee arawa wa ni agbégbé
units in the area? L
aBeBe yee? yii?
Are there wooded shay awoH ee Bo waa Sé awon igbd wa ni
3-21 L
areas nearby? nee aBeBe yee? agbegbé yi i?
Are there rivers near | shay awoH o mee o do Sé awon omi odo wa
3-22 . , ba
this route? waa nee aBeBe yee? ni agbegbe yi i?
3-23 | How many miles? maa yee lee may loo? Maili méelo?
3.24 I-!ow many kee loo mee taa may Kil6mita mesls?
kilometers? loo?
Do you know how to . Ca s
3-18 shay o0 mo maa poo loo? | Sé o mo maapu l6 6?
read a map?
shay awoH eh Beh o loo | Sé awon egbe olégun
3.9 | Are there enemy U o taa waa nee aBeBe | ota wa ni agbégbé
units in this area? 9 L goeg
yee? yi i?
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3-24 I—!ow many kee loo mee taa may Kilomita meéale?
kilometers? loo?
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shay awoH tee tee ee rE

Sé awon titi irinajo
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3-25 | highways on the aa jo ohn laa waa nee o A S
route? N nla wa ni ona yi i?
! no yee”
3.26 Are any major roads | shay awoH tee tee ohn Sé awon titi nla wa ni
on the route? laa waa nee o no yee? onayii?
3.27 Is there a railway shay ray loo way waa Sé réluweé wa ni eba
near this road? nee eh baa o no yee? onayii?
Are the railway shay o no ray loo way na | Sé ona réluweé na a
3-28 : o
tracks in use? ohn shee sheh? nsise?
3.29 Is there a railway shay ee soo daa o no ray | Sé isoda ona réluweé
crossing? loo way waa? wa?
Are there any busy | shay go see loo waa nee | Sé gosilo wa nibi
3-30 | intersections on this | bee awoH jon kee sho no | awon jonkisonu ona
route? o no yee? yii?
Does .th's route shay go see loo maa ohn | Sé goésilo ma a nwa ni
3-31 | experience heavy > Lo
traffic? waa nee o0 no yee? onavyii?
' shay awoH tee tee ee rE s
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3-32 S
curbs? tee eh baa o no? ona?
3.33 | Arethere sidewalks | shay tee tee yee nee eh | Sé titi yi i ni eba
lining the road? baa ee rE seh? irinse?
shay awoH eh leh seh s f
Is there pedestrian y Sé awon elese ti 6
3-34 ' tee o ohn soo daa nee , e s
traffic on the road? n'soda ni titi na a po?
tee tee na Po? i i
Are th shay awoH PaPatee 0 | o0 500 nana ti 6 ni
rethereany nee ohn ee jaa o loo roo RN p p L
3-35 | minefields near this oun ija oloro inu ile
” ee no ee leh waa nee o R
route? o wa ni onayi i?
no yee”
Are there any shay awoH ohn ko Pa Sé awon nkan pataki
3-36 | landmarks near this | taa kee waa nee 0 no T A
route? yee? wa ni gna yi i7
How much weight ee woh oo ko may loo iwon oko méels ni
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Is there pedestrian y Sé awon elese ti 6
3-34 ' tee o ohn soo daa nee , e s
traffic on the road? n'soda ni titi na a po?
tee tee na Po? i i
Are th shay awoH PaPatee 0 | o0 500 nana ti 6 ni
rethereany nee ohn ee jaa o loo roo RN p p L
3-35 | minefields near this oun ija oloro inu ile
” ee no ee leh waa nee o R
route’ A wa nionayii?
no yee”
Are thereany shay awoH ohn ko Pa Sé awon nkan pataki
3-36 | landmarks near this | taa kee waa nee 0 no A A
route? yee? wa ni ona yi i7
How much weight ee woh oo ko may loo iwon oko méels ni
3-37 | can the bridge nee a faa raa na lay fAr4 na 4 1& abé?
carry? Bay? afara na a le gbé”?
Does this road have | shay tee tee yee nee eh | Sé titi yi i ni eti eba
3-32 T
curbs? tee eh baa o no? ona?
3.33 Are there sidewalks | shay tee tee yee nee eh | Sé titi yi i ni eba
lining the road? baa ee rE seh? irinse?
shay awoH eh leh seh s oy
Is there pedestrian y Sé awon elese ti 6
3-34 ) tee o ohn soo daa nee , S T s
traffic on the road? n'soda ni titi na a po?
tee tee na Po? i i
Are th shay awoH PaPatee o | o o 0n ba04 1 6 ni
rethereany nee ohneejaaolooroo | =~ " °F papatio
3-35 | minefields near this oun ija olérd inu ile
” ee no ee leh waa nee o Lo p s i
route” wa nionayi i?
no yee?
h H ohn ko P s Cea
Are there any . shay aworl o ora Sé awon nkan pataki
3-36 | landmarks near this | taa kee waa nee o no A S
route? yee? wa ni gna yi i7
How much weight ee woh oo ko may loo iwon oko méels ni
3-37 | can the bridge nee a faa raa na lay

carry?

Bay?

afara né a lé gbé?




What material is the

kee nee woH fee ko a

Kini nwon fi ko afara

What material is the

kee nee woH fee ko a

Kini nwon fi ko afara

3-38 bridge made of? faa raa na? na a?
3.39 How wide is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi ind iho ti
tunnel? ee ho tee feh to? fe t6?
How high is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi inu iho ti
3-40 .
tunnel? ee ho tee ga to? ga t6?
How long is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi inu iho ti
3-41 s
tunnel? ee ho tee gU to? gun t6?
Is there a . T s,
3-42 | checkpoint on this shay sheh kee pog/m tee §e ‘sekl';)onm wa ni
road? waa nee 0 no yee” onavyii?
: shay ee da no roo (eh s N e a ar
Is there a defile (a y A t E(t Sé idand ra (i jé
narrow passage yeeJeh o hotee Ik tee ona tinrin, ti 6 ma
3.43 that constricts the 0 maa ohn daa ee laa n da ila 3 ’
movement of troops | awoH o mo o gU a tee a I?_awgn omo i
and vehicles) on this | 0o ko woH roo) waa nee | 994" a}tl‘ol‘«_) fwon ru
road? 0 no yee? ) wa ni ona yi i?
What material is the | kee nee woH fee ko a Kini nwon fi ko afara
3-38 . L s
bridge made of? faa raa na? naa?
3.39 How wide is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi ind iho ti
tunnel? ee ho tee feh to? fe t6?
How high is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi inu iho ti
3-40 .
tunnel? ee ho tee ga to? ga t6?
How long is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi inu iho ti
3-41 s
tunnel? ee ho tee gU to? gun t6?
Is there a . T s,
3-42 | checkpoint on this shay sheh kee pog/m tee §e ‘sekl';)onm wa ni
road? waa nee 0 no yee”? onavyii?
: shay ee da no roo (eh s N e ar
Is there a defile (a y A t E(t Sé idand ra (i jé
narrow passage yeeJeh o hotee Ik tee ona tinrin, ti 6 ma
that constricts the 0 maa ohn daa ee laa i aa
3-43 n da ila awon omo

movement of troops
and vehicles) on this
road?

awoH o mo o gU a tee
00 ko woH roo) waa nee
0 no yee?

ogun ati oko nwon ru
)ywa nionavyii?

3-38 bridge made of? faa raa na? na a?
3.39 How wide is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi ind iho ti
tunnel? ee ho tee feh to? fe t6?
How high is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi inu iho ti
3-40 .
tunnel? ee ho tee ga to? ga t6?
How long is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi inu iho ti
3-41 s
tunnel? ee ho tee gU to? gun t6?
Is there a . T s,
3-42 | checkpoint on this shay sheh kee pog/m tee §e ‘sekl';)onm wa ni
road? waa nee 0 no yee? onavyii?
: shay ee da no roo (eh s S e a n
Is there a defile (a y A t E(t Sé idano ra (i jé
narrow passage yeeJeh o nhotee Ik tee ona tinrin, ti 6 ma
3.43 that constricts the 0 maa ohn daa ee laa n da ila 3 ’
movement of troops | awoH o mo o gU a tee a I?_awgn omo i
and vehicles) on this | 0o ko woH roo) waa nee | 994" a}tl‘ol‘«_) fwon ru
road? 0 no yee? ) wa ni ona yi i?
What material is the | kee nee woH fee ko a Kini nwon fi ko afara
3-38 . N
bridge made of? faa raa na? naa?
3.39 How wide is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi ind iho ti
tunnel? ee ho tee feh to? fe t6?
How high is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi inu iho ti
3-40 .
tunnel? ee ho tee ga to? ga t6?
How long is the baa wo nee tee tee ee no | Bawo ni titi inu iho ti
3-41 s
tunnel? ee ho tee gU to? gun t6?
Is there a . T s,
3-42 | checkpoint on this shay sheh kee pog/m tee §e ‘sekl';)onm wa ni
road? waa nee 0 no yee” onavyii?
: shay ee da no roo (eh s S e a n
Is there a defile (a y A t E(t Sé idano ra (i jé
narrow passage yeeJeh o hotee Ik tee ona tinrin, ti 6 ma
that constricts the 0 maa ohn daa ee laa i Saa
3-43 n da ila awon omo

movement of troops
and vehicles) on this
road?

awoH o mo o gU atee
00 ko woH roo) waa nee
0 no yee?

ogun ati oko nwon ru
)wa nionavyii?

3




Is a defile being

shay eh to ee daa no roo

Sé étod idano ra wa

Is a defile being

shay eh to ee daa no roo

Sé étod idano ra wa

3-44 I d on th PR
fozgr;e onthe waa fU o no yee? fun ona yi i?

3-45 | Is the road blocked? | shay o no tee dee? Sé ona ti di?

3-46 | Is the road flooded? | shay o mee tee ya o no? | Sé omi ti ya ona?

3-47 | Is the road clear? shay o no tee daa? Sé ona ti da?

348 | Vinatisblocking e | a6 100 dee 0 no? Ki 16 di ona?

349 Does this road get shay o mee maaohnya | Séomimaan'yaona
flooded often? 0 no yee? yii?

3.50 g:zé:eg?ms on the shay awoH sheh kee po | Sé awon seki poniti
road?p yin tee waa nee o no? wa ni ona?

3.51 Does the road get shay o no no ohn dee Séonanadandi
narrow? kay kay ray? kékeré?

3.52 'g‘g:&i{;ﬁ;‘gﬁ:& shay awoH ee dee no o Sé awon idina oké wa
route? kay waa nee o no yee? ni onayi i?

3-44 Eaangzgli:ﬂ;g shay eh to ee daa no roo | Sé éto idano ra wa
road? waa fU o no yee? fun ona yi i?

3-45 | Is the road blocked? | shay o no tee dee? Sé ona ti di?

3-46 | Is the road flooded? | shay o mee tee ya o no? | Sé omi ti ya ona?

3-47 | Is the road clear? shay o no tee daa? Sé ona ti da?

3-48 \r/gzgils blocking the | 1 o6 100 dee 0 no? Ki 16 di ona?

3-49 Does this road get shay o mee maaohnya | Séomimaan'yaona
flooded often? 0 no yee? yii?

350 ?r:zé::gg?nts onthe | Shay awoH sheh kee po | Sé awon séki poniti
road? yin tee waa nee o no? wa ni ona?

451 | Does the road get shay o no no ohn dee Séonanaandi
narrow? kay kay ray? kékeré?
Are there overhead h H d Sé 3 idina oke w2

352 | obstructions on this | S"2Y @woH ee dee no o 5é awon idina oké wa

route?

kay waa nee o no yee?

ni ona yi i?

3-44 I d on th PR
fozgr;e onthe waa fU o no yee? fun ona yi i?

3-45 | Is the road blocked? | shay o no tee dee? Sé ona ti di?

3-46 | Is the road flooded? | shay o mee tee ya o no? | Sé omi ti ya ona?

3-47 | Is the road clear? shay o no tee daa? Sé ona ti da?

348 | Vinatisblocking e | a6 100 dee o no? Ki 16 di ona?

349 Does this road get shay o mee maaohnya | Séomimaan'yaona
flooded often? 0 no yee? yii?

3.50 g:zé:eg?ms on the shay awoH sheh kee po Sé awon seki poniti
road?p yin tee waa nee o no? wa ni ona?

3.51 Does the road get shay o no no ohn dee Séonanadandi
narrow? kay kay ray? kékeré?

3.52 'g‘g:&i{;ﬁ;‘gﬁ:& shay awoH ee dee no o Sé awon idina oké wa
route? kay waa nee o no yee? ni ona yi i?

3-44 Eaangzgli:ﬂ;g shay eh to ee daa no roo | Sé éto idano ra wa
road? waa fU o no yee? fun ona yi i?

3-45 | Is the road blocked? | shay o no tee dee? Sé ona ti di?

3-46 | Is the road flooded? | shay o mee tee ya o no? | Sé omi ti ya ona?

3-47 | Is the road clear? shay o no tee daa? Sé ona ti d&?

3-48 \r/gzgils blocking the | 1 o6 100 dee o0 no? Ki 16 di ona?

3-49 Does this road get shay o mee maaohnya | Séomimaan'yaona
flooded often? 0 no yee? yii?

350 ?r:zé::gg?nts onthe | Shay awoH sheh kee po | Sé awon seki poniti
road? yin tee waa nee o no? wa ni ona?

451 | Does the road get shay o no no ohn dee Séonanaandi
narrow? kay kay ray? kékeré?
Are there overhead h H d Sé 3 idina oke w2

352 | obstructions on this | S"2Y @woH ee dee no o 5é awon idina oké wa

route?

kay waa nee o no yee?

ni ona yi i?




What is the lowest

ee dee na o kay wo nee

Idina oké wo ni 6 wa

What is the lowest

ee dee na o kay wo nee

Idina oké wo ni 6 wa

3-53 | overhead clearance | o waa see leh jo nee o i1 il i OnA Vi 1?2
on this route? no yee? sile ju niona yi i7
Can you cross . s Lo s
354 | the river at this shaybo lay kcz)Jaa odo S‘e”c)) I& koja odo nibi
location? nee bee yee? yii?
Howwideisthe | baawoneeodonotee | gy . niods ngatife
3-55 | river at this crossing | feh to nee ee bee ee soo 16 ni ibi isod4 Vi i?
point? daa yee? eyt
Can the crossing be | shay awoH oo ko lay loo | Sé awon oko & lo ibi
3-56 . N PN
used by vehicles? ee bee ee soo daa yee? | isoda yi i?
Is this a fast-moving | shay o do shee sho nee 4 el cicAn ni i
3-57 stream? yee? Sé 0do sisan ni i
baa wo nee o do shee . C e .
How fast is the Bawo ni odo sisan na
3-58 R sho no tee ohn saa ray < cx
water in this river? atinsaré si?
see?
What is the lowest eedeenao kay WO nee idina oké wo ni 6 wa
3-53 | overhead clearance | o waa see leh jo nee o i1 1l i OnA Vi 1?2
on this route? no yee? sile ju niona yi i7
Can you cross . s Lo s
354 | the river at this shaybo lay kcz)Jaa odo S‘e”c)) I& koja odo nibi
location? nee bee yee? yii?
Howwideisthe | baawoneeodonotee | gy . niods ngatife
3-55 | river at this crossing | feh to nee ee bee ee soo 16 ni ibi isod4 Vi i?
point? daa yee? 2da yiie
Can the crossing be | shay awoH oo ko lay loo | Sé awon oko & lo ibi
3-56 . N PN
used by vehicles? ee bee ee soo daa yee? | isoda yi i?
Is this a fast-moving | shay o do shee sho nee 4 el cicAn ni i
3-57 strearm? yee? Sé 0do sisan ni i
baa wo nee o do shee . C e .
How fast is the Bawo ni odo sisan na
3-58 sho no tee ohn saa ray

water in this river?

see?

atinsaré si?

3-53 | overhead clearance | o waa see leh jo nee o i1 1l i Ona Vi 1?2
on this route? no yee? sile ju niona yi i7
Can you cross . s Lo s
354 | the river at this shaybo lay kcz)Jaa odo S‘e”c)) I& koja odo nibi
location? nee bee yee” yii?
Howwideisthe | baawoneeodonotee | gy . niods ngatife
3-55 | river at this crossing | feh to nee ee bee ee soo 16 ni ibi isod4 Vi i?
point? daa yee? eayih
Can the crossing be | shay awoH oo ko lay loo | Sé awon oko & lo ibi
3-56 . N PN
used by vehicles? ee bee ee soo daa yee? | isoda yi i?
Is this a fast-moving | shay o do shee sho nee 4 el cicAn ni i
3-57 streamn? yee? Sé 0do sisan ni i
baa wo nee o do shee . C e .
How fast is the Bawo ni odo sisan na
3-58 R sho no tee ohn saa ray < fx
water in this river? atinsarési?
see?
What is the lowest eedeenao kay WO nee idina oké wo ni 6 wa
3-53 | overhead clearance | o waa see leh jo nee o i1 1l i OnA Vi 1?2
on this route? no yee? sile ju niona yi i7
Can you cross . s s s
354 | the river at this shaybo lay kcz)Jaa odo S‘e”c)) I& koja odo nibi
location? nee bee yee? yii?
Howwideisthe | baawoneeodonotee | gy 0 niods ngatife
3-55 | river at this crossing | feh to nee ee bee ee soo 16 ni ibi isod4 Vi i?
point? daa yee? pda i
Can the crossing be | shay awoH oo ko lay loo | Sé awon oko & lo ibi
3-56 . N PN
used by vehicles? ee bee ee soo daa yee? | isoda yii?
Is this a fast-moving | shay o do shee sho nee 4 el cicAn ni i
3-57 streamn? yee? Sé 0do sisan ni i
baa wo nee o do shee . C e .
How fast is the Bawo ni odo sisan na
3-58 sho no tee ohn saa ray

water in this river?

see?

atinsaré si?




How deep is this

baa wo nee o do no tee

Bawo ni odo na a ti

How deep is this

baa wo nee o do no tee

Bawo ni odo na a ti

359 | waterway? jin see? jin si?

Can the stream be | shay woH lay ko jaa o Sé nwon lé koja odd
3-60 | crossed during this | do no nee a ko ko o dU na a ni akoko odun

time of year? yee? yii?

Does this river flood | shay o mee o do no maa | Sé omi odd na a ma
3-61 | suddenly during this | ohn ya nee o jee jee nee | a n'ya ni 0jiji ni akoko

time of year? a ko ko o dU yee? odun yi i?

Are there a lot of shay awoH oo ko taa ohn | Sé awon okuta nla wa
3-62 | large rocks in the | d ° intl 0dd na a?

riverbed? aa waa nee no o do no? | nind 0odo na a“

Are the riverbanks shay eh tee 0 do no jee Sé eti 0do na ajin
3-63

very steep? gaH? gan?

Are there barriers shay o Baa waa nee eh Sé ogba wa ni eti odd
3-64 . <

on the riverbank? tee o do na? na a?

Has the roadway shay o do tee sho tee tee s o
3-65 eroded? loo? Sé o0do ti san titi 107
3-59 How deep is this baa wo nee o do no tee Bawo ni odo na a ti

waterway? jin see? jin si?

Can the stream be shay woH lay ko jaa o Sé nwon lé koja odd
3-60 | crossed during this | do no nee a ko ko o dU na a ni akokd odun

time of year? yee? yii?

Does this river flood | shay o mee o do no maa | Sé omi odo na a ma
3-61 | suddenly during this | ohn ya nee o jee jee nee | a n'ya ni ojiji ni akoko

time of year? a ko ko o dU yee? odun yi i?

Are there a .lOt of shay awoH oo ko taa ohn | Sé awon okuta nla wa
3-62 | large rocks in the | d 2 inG odod na 37

riverbed? aa waa nee no 0 do no? | nind odd na a+

Are the riverbanks shay eh tee 0 do no jee Sé eti 0odo na ajin
3-63

very steep? gaH? gan?

Are there barriers shay o Baa waa nee eh Sé ogba wa ni eti odd
3-64 . N

on the riverbank? tee o do na? na a?
3-65 Has the roadway shay o do tee sho tee tee Sé 0do ti san titi 107

eroded?

loo?

359 | waterway? jin see? jin si?

Can the stream be | shay woH lay ko jaa o Sé nwon lé koja odd
3-60 | crossed during this | do no nee a ko ko o dU na a ni akoko odun

time of year? yee? yii?

Does this river flood | shay o mee o do no maa | Sé omi odd na a ma
3-61 | suddenly during this | ohn ya nee o jee jee nee | a n'ya ni 0jiji ni akoko

time of year? a ko ko o dU yee? odun yi i?

Are there a lot of shay awoH oo ko taa ohn | Sé awon okuta nla wa
3-62 | large rocks in the | d ° intl 0dd na a7?

riverbed? aa waa nee no o do no? | nind 0odo na a“

Are the riverbanks shay eh tee 0 do no jee Sé eti 0do na ajin
3-63

very steep? gaH? gan?

Are there barriers shay o Baa waa nee eh Sé ogba wa ni eti odd
3-64 . < s

on the riverbank? tee o do na? naa?

Has the roadway shay o do tee sho tee tee s o
3-65 eroded? loo? Sé odo ti san titi 107
3-59 How deep is this baa wo nee o do no tee Bawo ni odo na ati

waterway? jin see? jin si?

Can the stream be shay woH lay ko jaa o Sé nwon lé koja odd
3-60 | crossed during this do no nee a ko ko o dU na a ni akokd odun

time of year? yee? yii?

Does this river flood | shay o mee o do no maa | Sé omi odo na a ma
3-61 | suddenly during this | ohn ya nee o jee jee nee | a n'ya ni 0jiji ni akoko

time of year? a ko ko o dU yee? odun yi i?

Are there a .lOt of shay awoH oo ko taa ohn | Sé awon okuta nla wa
3-62 | large rocks in the | d 2 inG odod na 37

riverbed? aa waa nee no o do no? | nind 0odo na a~

Are the riverbanks shay eh tee 0 do no jee Sé eti 0odo na ajin
3-63

very steep? gaH? gan?

Are there barriers shay o Baa waa nee eh Sé ogba wa ni eti odd
3-64 . N

on the riverbank? tee o do na? naa?
3-65 Has the roadway shay o do tee sho tee tee Sé 0do ti san titi 107

eroded?

loo?




Is there any snow

shay o jo yEYE roo see o

Sé 0jo yinyin ro si

Is there any snow

shay o jo yEYE roo see o

$é 0jo yinyin ro si

366 | on this route? no yee? onayii?
Is this route covered | shay yEyE tee bo o no Sé yinyin ti bo ona
3-67 s L
with ice? yee? yii?
C: Giving Instructions
3-68 | Clear the road. Pa o no mo Pa ona mo
» . saa mee see awoH ee Sa mi si awon ibi ti 6
Mark critical points A e s
3-69 on the map bee tee o shay ko ko nee | se kokd ninu maapu
' no maa poo yee yii
D: Giving Commands

Show me on the

to ka see mee nee no

To'ka si mi ninu

3-70 fa sy

map. maa poo yee maapu yi i

Show me which to ka see a Paa ee bee T P
3-71 | direction the tee awoH oo ko no tee TQ ka S|ke‘1pa’|t‘)|tt_| .

vehicles came from. | waa awon oko na a i wa

Is there any snow shay o jo yEYE roo see o | Sé 0jo yinyin ro si
3-66 . T

on this route? no yee? onavyii?

Is this route covered | shay yEyE tee bo o no Sé yinyin ti bo ona
3-67 s L

with ice? yee? yii?
C: Giving Instructions
3-68 | Clear the road. Pa o no mo Pa ona mo

Mark critical points saa mee see awoH ee Sa mi si awon ibi ti 6
3-69 P bee tee o shay ko ko nee | se kdkd nind maapu

on the map.

no maa poo yee

yii

366 | on this route? no yee? onayii?
Is this route covered | shay yEyE tee bo o no Sé yinyin ti bo ona
3-67 s L
with ice? yee? yii?
C: Giving Instructions
3-68 | Clear the road. Pa o no mo Pa ona mo
» . saa mee see awoH ee Sa mi si awon ibi ti 6
Mark critical points A s e s
3-69 on the map bee tee o shay ko ko nee | se kokd ninu maapu
' no maa poo yee yii
D: Giving Commands
3.70 Show me on the to ka see mee nee no To'ka si mi ninu
map. maa poo yee maapu Vi i
Show me which to ka see a Paa ee bee T P
3-71 | direction the tee awoH o0 ko no tee TQ ka S|ke‘1pa’|t‘)|tt_| .
vehicles came from. | waa awon oko ha a i wa
Is there any snow shay o jo yEYE roo see o | Sé 0jo yinyin ro si
3-66 . T
on this route? no yee? onavyii?
Is this route covered | shay yEyE tee bo o no Sé yinyin ti bo ona
3-67 s L
with ice? yee? yii?
C: Giving Instructions
3-68 | Clear the road. Pa o no mo Pa ona mo
Mark critical points saa mee see awoH ee Sa mi si awon ibi ti 6
3-69 P bee tee o shay ko ko nee | se kdkd nind maapu

on the map.

no maa poo yee

yii

D: Giving Commands

D: Giving Commands

Show me on the

to ka see mee nee no

To'ka si mi ninu

3-70

Show me on the
map.

to ka see mee nee no
maa poo yee

To'ka si mi ninu
maapu yi i

3-70 faa s

map. maa poo yee maapu i i

Show me which to ka see a Paa ee bee . P
3-71 | direction the tee awoH oo ko no tee To'ka sl apa ibi i

vehicles came from.

waa

awon oko na a ti wa

3-71

Show me which
direction the
vehicles came from.

to ka see a Paa ee bee
tee awoH oo ko no tee
waa

To'ka si apa ibi ti
awon oko na a ti wa




PART 4: PROCESSING EPWs AND Cls

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

PART 4: PROCESSING EPWs AND Cls

4-1

We will process
enemy prisoners of
war (EPWs).

a maa tee awoH eh Beh o
gU o taa mo lay

Ama ti awon egbe
ogun ota (EPW)
mo'lé

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

4-2

MPs will repatriate
EPWs and Cls
(civilian internees)
later.

awoH sho jaa o loo Pa
maa da awoH eh Beh o
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tee oo ko awoH o loo T ]
Proceed after military . Ti oko awon olégun
6-8 ) gU baa tee ko jaa nee it g e .
vehicles have passed. . ba ti koja ni ki o koja
kee 00 ko jaa
6.9 | Donotbypass the maa Ba eh Beh sheh Ma gba egbe seki

security checkpoint.

kee po yin tee ko jaa

poniti koja

6-4 | checked by security? Beh wo reh? re?
Is there heavy trafficin | shay go see loo Po nee | Sé gésild po ni
6-5 . s s
this area? aBeBe yee? agbegbe yi i?
Do you know that this | shay o mo wee Pay Sé o mo wipé awon
6-6 | road is off limits to awoH aa raa ee loo ko | arailu ko & gba titi
local residents? lay Ba tee tee yee? yii?
C: Giving Instructions
6-7 Move in one direction eh ko ree see 0 jo o no E kori sf 0jd ona kan
only. ko
tee oo ko awoH o loo T .
Proceed after military . Ti oko awon olégun
6-8 ) gU baa tee ko jaa nee et g e .
vehicles have passed. . ba ti koja ni ki o koja
kee 00 ko jaa
6.9 | Donotbypass the maa Ba eh Beh sheh Ma gba egbe seki

security checkpoint.

kee po yin tee ko jaa

poniti koja




6-10

Please follow the
signs.

jo wo tel lay awoH aa
mee

Jowo tele awon ami

Move the vehicle to the

sU oo ko no see eh baa

Sun oko na a si eba

Please follow the

jo wo tel lay awoH aa

6-11 1 side of the road. tee tee titi

D: Giving Commands

6-12 | Clear the road. Pa 0 no mo Pa ona mo

6-13 | Clear the area. Pa aBeBe yee mo Pa agbégbé yi i mo

6-14 | Follow this vehicle. tel lay oo ko yee Tele oko yi i

6-15 | Search this vehicle. ;22)/ a Beh wo oo ko Se abewd oko yi i
s the entire area shay ee da bo bo BoBo | Se idabobo gbogbo

6-16 ecure the entire aBeBe fU awoH oo ko agbeéegbeé fun awon
for the convoy. . SN

eerEaajo oko irinajo
jo wo tel lay awoH aa

6-10 P_Iease follow the mee Jowo tele awon ami
signs.

6-11 Move the vehicle to the ,[S:e?geko no see eh baa Sun oko na a si eba
side of the road. titi

D: Giving Commands

6-12 | Clear the road. Pa 0 no mo Pa ona mo

6-13 | Clear the area. Pa aBeBe yee mo Pa agbégbé yi i mo

6-14 | Follow this vehicle. tel lay oo ko yee Tele oko yi i

6-15 | Search this vehicle. ;22)/ a Beh wo oo ko Se abewd oko yi i
s the enti shay ee da bo bo BoBo | Se idabobo gbogbo

6-16 ecure the entire area | aBeBe fU awoH 00 ko

for the convoy.

eerEaajo

agpégbé fun awon
oko irinajo

6-10 | . mee Jowo tele awon ami
signs.
Move the vehicle to the sU 0o ko no see eh baa Sun oko na a si eba
6-11 . tee tee o
side of the road. titi
D: Giving Commands
6-12 | Clear the road. Pa 0 no mo Pa ona mo
6-13 | Clear the area. Pa aBeBe yee mo Pa agbégbé yi i mo
6-14 | Follow this vehicle. tel lay oo ko yee Tele oko yi i
6-15 | Search this vehicle. ;22)/ aBehwo oo ko Se abewd oko yi i
s the entire area shay ee da bo bo BoBo | Se idabobo gbogbo
6-16 ecure the en aBeBe fU awoH oo ko agbeéegbeé fun awon
for the convoy. . SN
eerEaajo oko irinajo
jo wo tel lay awoH aa
6-10 P_Iease follow the mee Jowo tele awon ami
signs.
Move the vehicle to the sU 0o ko no see eh baa Sun oko na a si eba
6-11 . tee tee o
side of the road. titi
D: Giving Commands
6-12 | Clear the road. Pa 0 no mo Pa ona mo
6-13 | Clear the area. Pa aBeBe yee mo Pa agbégbé yi i mo
6-14 | Follow this vehicle. tel lay oo ko yee Tele oko yi i
6-15 | Search this vehicle. ;22)/ aBehwo oo ko Se abewd oko yi i
S the enti shay ee da bo bo BoBo | Se idabobo gbogbo
6-16 ecure the entire area | aBeBe fU awoH 00 ko

for the convoy.

eerEaajo

agpégbé fun awon
oko irinajo




PART 7: REAR OPERATIONS

PART 7: REAR OPERATIONS

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

We will receive the

a maa Ba awoH eh

A ma gba awon EPW

We will receive the

a maa Ba awoH eh

A ma gba awon EPW

7-1 | EPWs from the combat | Beh o gU o taa laa tee | lati owo awon omo
units. owoawoHomoogU | ogun
We have to evacuate a nee laa tee ko awoH Clan o s
7-2 | the EPWs from the eh Beh o gU o taa koo ég\'/\lla;htg I?cllyuog un
battle zone. roo loo jo o gU Juog
We will deliver the a maa Beh awoH eh A ma gbé awon EPW
7-3 | EPWs to the proper Ba o gU o taa loo fU lo fun awon alase t6
authorities. awoH alaashehtoto | to
We are here to enforce | a waa laa tee ree wee | Awa lati ri wipé e ko
7-4 oy
the law. Pay eh ko roo fE ru‘fin
We are here to a waa laa tee raH A wa lati ran awon
7-5 | assist the local law awoH o loo Pa loo wo oloopa lowo ti nwon

enforcement if needed.

tee woH baa feh

ba fe

7-1 | EPWs from the combat | Beh o gU o taa laa tee | lati owo awon omo
units. owoawoHomoogU | ogun
We have to evacuate a nee laa tee ko awoH Sl o s
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authorities. awoH a laa shehtoto | to
We are here to enforce | a waa laa tee ree wee | Awa lati ri wipé e ko
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enforcement if needed.

tee woH baa feh

ba fe
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We are here to a waa laa tee raH A wa lati ran awon
7-5 | assist the local law awoH o loo Pa loo wo oloopa lowo ti nwon

enforcement if needed.

tee woH baa feh
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7-1 | EPWs from the combat | Beh o gU o taa laa tee | lati owo awon omo
units. owoawoHomoogU | ogun
We have to evacuate a nee laa tee ko awoH Clan o s
7-2 | the EPWs from the eh Beh o gU o taa koo ég\'/\lla;htg I?cllyuog un
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authorities. awoH a laa shehtoto | to
We are here to enforce | a waa laa tee ree wee | Awa lati ri wipé e ko
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tee woH baa feh

ba fe




We will respond to any

a tee moo raa ee jaa

We will respond to any

a tee moo raa ee jaa

7-6 | Sttack see leh Ati mura ija sile
a waa laa tee shay ee | Awa lati se idabobo
We are here to protect i s o
7-7 . da bo bo fU ee bee tee | fun ibi ti nwon ti nja
the loading zones. . .
woH tee ohn jaa eh roo | eru
i hn sho o no ff L
We are patrolling the aohnshoonofUee A ns6 ona fin
7-8 | road to detect and daa bo bo loo wo eh 1d4bobo I'owd
defeat threats. WO0O 1dabobo fowe ewl
7.9 We are mapping the a wo maa Poo aBeBe | A wo maapu agbégbe
terrain features. no naa
m h S Apaps e
We will protect these a maa shay ee da bo A ma se idabobo fun
7-10 pipelines bo fU awoH Pa ee poo AWON DAIDU €00 Vi 1
' eh Po yee 2N paipu epoy
a ohn shay ee daa bo el s g
We are providing y A nse idabobo fun
7-11 . . bo fU awoH oo ko ee . NN
security to this convoy. . awon oko irinajo
rE aajo T
We will respond to any | a tee moo raa ee jaa Sy o
7-6 attack. see leh A ti mura ija sile
a waa laa tee shay ee | Awa lati se idabobo
We are here to protect b e
7-7 . da bo bo fU ee bee tee | fun ibi ti nwon ti nja
the loading zones. . .
woH tee ohn jaa eh roo | eru
i hn sho o no ff L
We are patrolling the aohnshoonofUee A ns6 ona fin
7-8 | road to detect and daa bo bo loo wo eh 1d4bobo I'owd
defeat threats. \\ele} 1dabobo Towo ewd
7.9 We are mapping the a wo maa Poo aBeBe | A wo maapu agbégbe
terrain features. no naa
m h S Apaps e
We will protect these amaa shay ee da bo A ma se idabobo fun
7-10 pipelines bo fU awoH Pa ee poo AWON DAIDU €00 Vi i
' eh Po yee 2N paipu epoy
- a ohn shay ee daa bo s g
711 We are providing bo fU awoH 00 ko ee A nse idabobo fun

security to this convoy.

rE aajo

awon oko irinajo
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We will respond to any | a tee moo raa ee jaa Sy o
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security to this convoy.

rE aajo

awon oko irinajo




B: Gathering Information

How far away is this

baa wo nee ee loo no

Bawo ni ilu na a se

B: Gathering Information

How far away is this

baa wo nee ee loo no

Bawo ni ilu na a se

7-12 . Sy aa
town? shay jee no to? jina t6?
What is the name of kee nee oo roo ko o f
- 2
7-13 this ridgeline? kay yee? Kini oruko okeé yi i7
7-14 Where are the water ee bo nee Paa ee poo 1bo ni pAiby omi Wa?
pipes? 0 mee waa? paip '
shay eh fee noo kee Sé eafin nukila
Ls.cilr;er.i;noyr T:Lrj\z,lri?éal laa, baa yoo loo jee bayolojikali tab
7-15 9 kaa lee taa bee kaa yolol

(NBC) contamination in
the area?

mee kaa lee waa nee
aBeBe yee?

kemikali (NBC) wa ni
agbégbe yi i?

C: Giving Instructions

7-16

The storage area is
off-limits.

eh nee ka nee ko Bo
doo day ee bee tee
awoH eh roo waa

Enikeni ko gbodo dé
ibi ti awon eru wa

7-12 . o s as
town? shay jee no to? jina t6?
What is the name of kee nee oo roo ko o L
- ?
7-13 this ridgeline? kay yee? Kini oruko okeé yi i7
7-14 Where are the water ee bo nee Paa ee poo 1bo ni pAiby omi Wa?
pipes? 0 mee waa? paip '
shay eh fee noo kee Sé eafin nukila
Is there any nuclear, laa, baa yoo loo jee AT
715 biological or cr.\em_lcall kaa lee taa bee kaa bayolojikali tabi
(NBC) contamination in kemikali (NBC) wa ni
the area? mee kaa lee waa nee agbégbe yi i?
aBeBe yee?
C: Giving Instructions
. eh nee ka nee ko Bo ST ~ s
7-16 The storage area is doo day ee bee tee Enikeni ko gbodo dé

off-limits.

awoH eh roo waa

ibi ti awon eru wa

B: Gathering Information

7-12

How far away is this
town?

baa wo nee ee loo no
shay jee no to?

Bawo ni ili na a se
jina té?

B: Gathering Information

7-13

What is the name of
this ridgeline?

kee nee 00 roo ko o
kay yee?

Kini oruko oke yi i?

How far away is this

baa wo nee ee loo no

Bawo ni ilu na a se

7-14

Where are the water
pipes?

ee bo nee Paa ee poo
0 mee waa?

Ibo ni paipu omi wa?

7-15

Is there any nuclear,
biological or chemical
(NBC) contamination in
the area?

shay eh fee noo kee
laa, baa yoo loo jee
kaa lee taa bee kaa
mee kaa lee waa nee
aBeBe yee?

Sé eéfin nukila,
bayolojikali tabi
kemikali (NBC) wa ni
agbegbé yi i?

C: Giv

ing Instructions

7-16

The storage area is
off-limits.

eh nee ka nee ko Bo
doo day ee bee tee
awoH eh roo waa

Enikeni ko gbodo dé
ibi ti awon eru wa

7-12 . o s as
town? shay jee no to? jina t6?
What is the name of kee nee oo roo ko o L
- ?
7-13 this ridgeline? kay yee? Kini oruko okeé yi i7
7-14 Where are the water ee bo nee Paa ee poo 1bo ni pAiby omi Wa?
pipes? 0 mee waa? paip '
shay eh fee noo kee Sé eafin nukila
Is there any nuclear, laa, baa yoo loo jee AT
715 biological or cr.\em_lcall kaa lee taa bee kaa bayolojikali tabi
(NBC) contamination in kaa | kemikali (NBC) wa ni
the area? mee kaa lee waa nee agbégbé yi 12
aBeBe yee?
C: Giving Instructions
. eh nee ka nee ko Bo ST ~ s
7-16 The storage area is doo day ee bee tee Enikeni ko gbodo dé

off-limits.

awoH eh roo waa

ibi ti awon eru wa




7-17

You must report any
NBC contamination.

eh nee laa tee fee eh
sU eh fee noo kee laa,
baa yoo loo jee kaa lee
taa bee kaa mee kaa
lee sU

Eni lati fi esun &éfin
nukila, bayolojikali
tabi kemikali (NBC)
sun

These are secured
areas.

awoH ee bee ee daa
bo bo nee yee

Awon ibi idabobo ni
yi

You must report any

eh nee laa tee fee eh
sU eh fee noo kee laa,

Eni lati fi estn &éfin
nukila, bayolojikali

This is a blocked area.

woH tee dee ee bee
yee

Nwon ti di ibi yi i

This area is off limits.

eh nee kaa nee ko Bo
doo day ee bee yee

Enikeni ko gbodo dé
ibi yi i

The barriers will

awoH o Ba ko nee jeh

Awgn ogba ko ni je ki

7-21 kee woH sheh waa nee ARV X
prevent any attacks. . nwon se wa ni ijamba
ee jaam baa
D: Giving Commands
7.99 Leave! This is a koo roo! ee bee yee Karo! Ibi yi i ni ééfin
contaminated area. nee a fee eh woo ewu
eh nee laa tee fee eh T
Eni lati fi esun ééfin
sU eh fee noo kee laa, Cna pa i
717 You must report any baa yoo loo jee kaa lee nuklla,, bayolojikali
NBC contamination. tabi kemikali (NBC)
taa bee kaa mee kaa .
sun
lee sU
7.18 These are secured awoH ee bee ee daa Awon ibi idabobo ni
areas. bo bo nee yee yi
7-19 | This is a blocked area. ‘;V:e"' teedee eebee | \ontidiibiyii
7-20 | This areais offlimits. | SN Ne€ kaanee ko Bo 1 Enikeni ko gbodo de
doo day ee bee yee ibi yi i
The barriers will awoH o Ba ko nee jeh Awon ogba ko ni jé ki
7-21 kee woH sheh waa nee ; ARV X
prevent any attacks. . nwon se wa ni ijamba
ee jaam baa
D: Giving Commands
7.99 Leave! This is a koo roo! ee bee yee Karo! Ibi yi i ni ééfin

contaminated area.

nee a fee eh woo

ewu

17| NBC contamination. baa yoo loo jee kaa lee tabi kemikali (NBC)
taa bee kaa mee kaa .
sun
lee sU
7.18 These are secured awoH ee bee ee daa Awon ibi idabobo ni
areas. bo bo nee yee yi
7-19 | This is a blocked area. ‘;V:e"' teedee eebee | \ontidiibiyii
7-20 | This areais offlimits. | &N Ne€ kaanee ko Bo | Enikeni ko gbodo de
doo day ee bee yee ibi yi i
The barriers will awoH o Ba ko nee jeh Awon ogba ko ni je ki
7-21 kee woH sheh waa nee ; ARV X
prevent any attacks. . nwon se wa ni ijamba
ee jaam baa
D: Giving Commands
7.99 Leave! This is a koo roo! ee bee yee Karo! Ibi yi i ni ééfin
contaminated area. nee a fee eh woo ewu
eh nee laa tee fee eh T
Eni lati fi esun ééfin
sU eh fee noo kee laa, cna s i
717 You must report any baa yoo loo jee kaa lee nuklla,, bayolojikali
NBC contamination. tabi kemikali (NBC)
taa bee kaa mee kaa .
sun
lee sU
7.18 These are secured awoH ee bee ee daa Awon ibi idabobo ni
areas. bo bo nee yee yi
7-19 | This is a blocked area. ‘;V:e"' teedee eebee | \ontidiibiyii
7-20 | This areais offlimits. | ©" Ne€ kaanee ko Bo 1 Enikeni ko gbodo de
doo day ee bee yee ibi yi i
The barriers will awoH o Ba ko nee jeh Awon ogba ko ni jé ki
7-21 kee woH sheh waa nee ; ARV X
prevent any attacks. . nwon se wa ni ijamba
ee jaam baa
D: Giving Commands
7.99 Leave! This is a koo roo! ee bee yee Karo! Ibi yi i ni ééfin

contaminated area.

nee a fee eh woo

ewu




7-23

Stay away from the
railways.

maa sU mo ray loo
way

Ma sun mo réluweé

Stay away from the

maa sU mo ray loo

7-24

Stay away! This is a
restricted zone.

maa sU mo bee! eh
nee ka nee ko Bo doo
day ee bee yee

Ma stin mo 'bi!
Enikeni ko gbodo dé
ibi yi i

7-25 | Don’t move. gaH see beh Gan si 'be
7-26 | Move fast! saa ray! Saré!
7.93 Stgy away from the maa sU mo ray loo Ma stin mo réliwee
railways. way
<t | This i maa sU mo bee! eh Ma stin mo 'bi!
7-24 ay away: 1hisis a nee ka nee ko Bo doo Enikeni ko gbodo dé
restricted zone. ST,
day ee bee yee ibi yi i
7-25 | Don't move. gaH see beh Gan si 'be
7-26 | Move fast! saa ray! Saré!

7-23 ‘ Ma sun mo réluweé
railways. way
st | This is maa sU mo bee! eh Ma stin mo 'bi!
7-24 ay away: nee ka nee ko Bo doo Enikeni ko gbodo dé
restricted zone. S,
day ee bee yee ibi yi i
7-25 | Don’t move. gaH see beh Gan si 'be
7-26 | Move fast! saa ray! Saré!
7.23 St?y away from the maa sU mo ray loo Ma stn mo rélawee
railways. way
st | This is maa sU mo bee! eh Ma stin mo 'bi!
7-24 ay away: nee ka nee ko Bo doo Enikeni ko gbodo dé
restricted zone. S,
day ee bee yee ibi yi i
7-25 | Don’t move. gaH see beh Gan si 'be
7-26 | Move fast! saa ray! Saré!




PART 8: GLOSSARY

PART 8: GLOSSARY

8-1 | Ambush site ee bee ee day no day Ibi idénadé
8-2 | Bridge afaaraa Afara

8-3 | Cave ee ho Iho

8-4 | Clay aa mo Amo

8-5 | Desert ee leh PaPa lle papa
8-6 | Downed power lines | 0 Po ee no jaa Opod inaja
8-7 | Farmland 00 ko o Bi Oko ogbin
8-8 | Forest ee Bo Igbd

8-9 | Grassland PaPa Papa

8-10 | Gravel 00 koo taa ee ko lay Okuta ikolé
8-11 | Large craters ee ho aarE ee leh Iho aarin ile
8-12 | Logs ee gee ee daa no Igi idana
8-13 | Marsh eeraa Ira

8
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PaPa ohn ee jaa o loo

Papa oun ija oloré
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Papa oun ija oloré

8-14 | Minefield L
roo ee no ee leh inu ile
8-15 | Mines ohneejaaoloorooee | s 016r6 ind il
no ee leh
8-16 | Mountains o kay Oke
8-17 | Mudslides ee leh amo to ya Pa lle amo t6 yapa
8-18 | National park ee bee ee shay ray o ree ibi iseré orile &édé

leh eh day
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contaminated area
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lee)

Ibi &&fin NBC (Nukila
/ Bayolojikali /
Kémikali)
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8-20 | Ordnance awoH ohn ee jaa Awon oun ija

8-21 | Pastures PaPa Papa

8-22 | Paving kon kay ray Konkeéreé

8-23 | Power lines o Poeeno Opé ina
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8-24 | Protected area ee bee ee daa bo bo Ibi idabobo

8-25 | Quicksand ee yeh Peh ee raa lyepe ira

8-26 | Rock 00 koo taa Okuta

8-27 | Rocks awoH oo koo taa Awon okuta

8-28 | Sand ee yeh Peh lyepe

8-29 | Slope ee saa leh Isale

8-30 | Swamp eeraa Ira

8-31 | Trees awoH ee gee Awon igi

8-32 | Tunnel tee tee ee no ee ho Titi ind ihd

8-33 | Underpass a Beh afaaraa Abe afara

8-34 | Vehicles awoH oo ko Awon oko

8-35 | Wires oo kU waa yaa Okun waya
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:

Basic Language Survival Kit contains:
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. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions
. Interrogation
. Numbers
. Days of the Week / Time
. Directions
. Locations
. Descriptions
. Emergency Terms
. Food & Sanitation
cal Survival Kit contains:
. Introduction 9. Surgery Instructions
. Guidance 10. Pain Interview
. Registration 11. Medicine Interview
. Assessment 12. Orthopedic
. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology
Trauma 14. Pediatrics
. Procedures 15. Cardiology
. Foley 16. Ophthalmology
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12. Fuel & Maintenance
13. Medical / General
14. Medical / Body Parts
15. Military Ranks

16. Lodging

17. Occupations

18. Port of Entry

19. Relatives

20. Weather

21. General Military

22. Mine Warfare

17. Neurology

18. Exam Commands

19. Caregiver

20. Post-op / Prognosis
21. Medical Conditions
22. Pharmaceutical

23. Diseases
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